
 

LETTER NUMBER 318  

 

1 1844-05-28 

2 Monsieur le Supérieur du Pensionnat des jeunes gens a Melle 

 

L. st. J. M. J. 

 

Je souhaiterais comme vous, mon cher Supérieur, que Mr Lambert pût remettre son voyage, mais puisqu’il y a 

impossibilité, il faut se résigner.  Mr Lambert comprendra que son retour doit être aussi prompt que possible.  Si 

vos occupations vous empêchent d’accompagner vos Excellences faites vous remplacer; j’apprécierai vos 

motifs.  Cependant je desire que votre remplaçant ne soit point Mr Prosper, ni Mr Jérome.  Mr Patrice 

conviendrait bien. 

J’espère aussi que la 1re communion et le mois de Marie attireront d’abondantes graces sur vous et sur votre 

maison. 

Tout à vous in visceribus Christi 

C. G. Van Crombrugghe 

28 du beau mois de notre Mère 1844. 

28 May 1844 

To the Superior of the Boarding School for young people at Melle 

 

Praised be Jesus, Mary and Joseph  

 

Like you, my dear Superior, I would wish that Mr Lambert could delay his journey, but because it is impossible 

we must accept it. Mr Lambert will understand that his return must be as prompt as possible. If your work 

prevents you from accompanying their Excellencies see that you are replaced; I will understand your reasons. 

However, under no circumstances do I want your substitute to be Mr Prosper or Mr Jerome. Mr Patrice would 

be best suited. 

I hope that the first communions and the month of Mary will drawn down abundant graces on you and your 

house. 

All yours in visceribus Christi 

C. G. Van Crombrugghe 

28th of the beautiful month of our Mother 1844. 

 

 


